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MALOLJETNIK , IZOLIRAN U FRANCUSKOJ :

T V O J A   
PRAVA?

Dijete si ako imaš manje od 18 godina.

 

SAVJETI I  
POTREBE  

VEZANE ZA  
TVOJU  

POMOĆ
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IMENIK  
STRUČNJAKA  
KOJI TI MOGU  

POMOĆ 
www.infomie.net/ 

spip.php?rubrique124

DIJETINJSTVO  
U OPASNOSTI

 

119  
(besplatan poziv)

Ako si sama (sam) bez roditelja, bez porodice 
Francusko, jsud je u mogućnosti da odabere 
staratelja ili upravitelja da bih ti pomogao u 
raznim sudskim procesima. To su osobe u koje 
možeš imati povijerenja i koje bi zauzimale  
položaj tvojih roditrlja. Te osobe su dužne  
pružiti ti pomoć i štiti tvoja prava.

Sve zavisi od situacije u kojoj se nalaziš.  
Imenovanje “upravitelja“ koji će te pratiti do  
tvojih 18 godina ili ”zakonskog predstavnika” koji 
je prisutan kraće vrijeme, vrijeme za specifične 
procese kao za zahtijev za azil.

. . . . . . . . . . .
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Imaš pravo dobiti pomoć za hranu, stan,  
školu, liječenje ... sve je besplatno za dijecu !

Uloga stručnjaka : policije, advokata, odgojitelja, 
sudija, liječnika itd... su namijenjeni prvenstveno 
tvojoj zaštiti

Nemoj se plašiti postavljati pitanja  
o stvarima koje ne razumiješ isa kojima se neslažeš

Ispričaj šta ti je se desilo da ti mogu pomoć 
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Popis asociacija   

Kolektino Skupa protiv 
trgovine i zloupotrebe 

ljudi :  
 

http://contrelatraite.org/

PO
LI

IC
IJA

Policija je prisutna da ti se pruži pomoć 
ako si žrtva nasilja ili ako te netko prisili 
da radiš nešto što ti ne želiš i što nije 
dobro za tebe. Moraš znati  da nebi  
trebala (trebao) biti kažnjena (kažnjen) 
ako si silom bila (bio) natjerana  
(natjeran) da uradiš nešto što nije po  
zakonu i ljudskim pravilima. 

Ako te policija ispituje imaš pravo : na 
pomoć odraslih osoba, na pomoć osobe 
u koje imaš povijerenja, asocijaciju,  
advokata te pesplatnog prevoditelja .  
Nemoj se plašiti zatražti pomoć.

  
Policija 

17 ili  112 
(besplatni poziv)
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ŠTO ZNAČI TRGOVINA LJUDI ? 

Ti lii jedan od tvojih prijatelja možete biti žr-
tve a da i sami neznate za to 

Ako si se već našla (našao) u situaciji da si bila (bio) 
prinuđena  
(prinuđen) da :

 →  Imaš seksualne relacije ili seksualne činove ?
 → Radiš (na primjer kod nekog u kući gdje se brineš za di-

jecu ili se baviš čišćenjem, ili da radiš u fabrici ili u restoranu) 
?

 → Prosiš , kradeš , ili činiš kriminalno djeelo ?
 → Uzgajaš ,prevoziš ili prodaješ drogu ?
 → Prodaješ lične organe?
 → Plaćaš “ dug “ ili činiš uslugu ? 

 
Ti i tvoja obitelj ste u opasnosti, dali vam neko 
prijeti ?  
Ako si odgovorila (odgovorio ) « DA » na jedno od 
ovih sedam pitanja , ti ili tvoj prijatelj možete biti 
žrtve trgovine ljudi.

TRGOVINA I 
ZLOUPOTREBA  

LJUDI JE   
KRIMINALNO DJELO 

I TEŠKO KRŠENJE 
LJUDSKIH  

PRAVA. 

 → U Francuskoj  
je teško biti prepoznat kao izolirana stranka,  
Kad dođe do toga ASE (socialna pomoć za djecu)  
ima dužnost da ti pruži hranu, smještaj, školu… 

 → U svakom nomentu si u mogućnosti da dobiješ  
pomoć od asociacija da bih ASE preuzela dužnost na 
sebe (socialna pomoć), da ti pruži pomoć besplatnih 
usluga.  

 → U takvim strukturama možeš na primjer, upoznnati 
drugu djecu sa kojom se možeš zabavljati, igrati,  
razgovarati u povijerenju sa odraslim osobama, 
susresti se sa doktorima (psiholozima,  
ginekolozima, zubarima...) ili naučiti francuski. 
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Provjere tvoje 
dokumente 

Naprave test za  
identifikaciju (putem zubnog 

otiska ili određenih testova) 

ODREĐIVANJE TVOJIH GODINA 
Ako nemaš dokumente koji potvrđuju tvoje godine  
ili ako odrasle osobe sumnjaju u tvoje dokumente,  
imaju mogućnost da :

Organiziraju sastanak 
sa stručnjacima (pitanja o školi, 

 familiji itd)    

ONDA  
UZMI INFORMACIJE !

SU
DS

KI
 P

RO
CE

SI

 
Primjer u Parizu 
Parvis du tribunal  

de Paris 
75017 PARIS  

01.42.36.34.87

  

à Lyon 
176, rue de Créqui

Lyon 3  

04.72.60.60.00

Uvijek si u mogućnosti prihvatiti ili odbiti test 
koji ti je ponuđen. Opreznije je da se pribliziš 
stručnjacima u koje imaš povijerenje koji će ti 
pomoći da odabereš najbolju odluku objektivno 
posmatrajući situaciju.

U FRANCUSKOJ POSTOJI MOGUĆNOST DA 
PRIMIŠ PRAVNE BESPLATNE SAVIJETE 
ZAHVALJUJUĆI ADVOKATU  
ILI ASOCIJACIJAMA. NEMOJ SE PLAŠITI 
STUPITI SA NJIMA U KONTAKT !
Takođe postoje pristupna mjesta i asministrativnih 
stambenih objekata svugdje u Francuskoj : 
 
Pristup pitanja prava : 
www.annuaires.justice.gouv.fr/annuaires-12162/
annuaire-des-points-dacces-au-droit-21772.ht-
ml#cmq_path=liste&cmq_page=4  
 
Stambeni objekti prava i suda :  
www.annuaires.justice.gouv.fr/annuaires-12162/
annuaire-des-maisons-de-justice-et-du-
droit-21773.html

VEĆINA FRANCUSKIH GRADOVA PRUŽA  
TELEFONSKU ADVOKATSKU USLUGU ZA 
MALOLJETNIKE. 

NEČOJ SE USTRUČAVAT UĆ  
SA NJIMA U KONTAKT !  
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Nemoj se 

plašiti tražiti  
pomoć od stručnjaka. 

Imaš pravo na  
besplatnu psihološku, 

liječničku pomoć. 
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U francuskoj  

je obrazovanje   
besplatno i obavezno 

do 16 godina. Ponekad je 
potrebno malo vremena 

za mjesto, ali nikad ne 
odustaj !

 → Prije 18 godina možeš da ostaneš 
na Francuskoj teritoriji koristeći usluge 
i zaštitu djetinjstva bez službenih do-
kumenata kao što su pasoš ili izvod iz 
matične knjige rođenih. Ako želiš dobiti 
dokumente kao kartu boravka obrati se 
instituciji stručnjaka za savijet.  
(Primjer, ako želiš da radiš od 16 godina 
ili ako ćeš napunit 18).  

 → Konačno, ako postoji rizik za progon iz tvoje  
zemlje, imaš pravo zartažiti zahtjev, za azil.  
Mogućnost se pruža bez razlike na godine ali što  
prije postaviš zahtjev, mogućnost da se odobri je 
veća. Zakonski predstavnik ili staratelj će biti dužen 
da ti donese pomoć u pristupu.

LA CIMADE

Je asocijacija za strane 
osobe, koja je prisutna u 

mnogim francuskim  
gradovima. 

www.lacimade.org/

 
L’OFPRA 

 (Oficialna Francuska 
Protekcija za izbjeglice i bez 
državljana)  proučava zahtjev za 
azil nakon tvoje izjave, ličnog doživl-

jaja sa administrativnim oficirom. 

www.ofpra.gouv.fr/ 

9h-15h  
201 rue Carnot,  

94136  
Fontenay-sous-bois Cedex

01.58.68.10.10
Možeš takođe promotriti ovaj dokument da 

znaš kako će se to odvijati :  
 

https://ofpra.gouv.fr/
sites/default/files/atoms/

files/ofpra_guide_de_ 
lasile_mie_en_france.pdf
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BRANILAC ZA PRAVO

Branillac za pravo se zauzima kad 
dječija prava nisu poštovana, svako 
dijete ima prava na tu pomoć i da 
ga zauzme direktno, Proces je je 

besplatn.

09.69.39.00.00  
(lokalna cijena za poziv)

www.defenseurdesdroits.fr/fr/
saisir-le-defenseur-des-droits

 
IMENIK DJEČJIH SUDOVA 

 
možeš se obratiti direktno sudiji  

i tražiti zaštitu od njeg a : 
www.annuaires.justice.gouv.fr/

annuaires-12162/ 
annuaire-des-tribunaux-pour 

-enfants-21778.html
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Ova brošura i video su dostupni na YOUTUBE : ECPAT REACTh
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Suređivali su realizaciji i kolaboraciji...
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OVO IZDANJE JE OSTVARENO OKVIRU PROJEKTA 

“REACT” SUFINANSIRANO UZ POMOC EVROPSKE 

UNIJE. IZDATO JE I PREVEDENO NA MNOGE JEZIKE 

ZAHVALJUJUCI PROJEKTU CAP.  


